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DaKyJ/JIbTETa PyCCKOI0 A3bIKA U JIUTEPATYPbI
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POJIb 3BAUMCTBOBAHUSA JTIATUHCKOI'O B OBOT'ALIEHUUA
PYCCKOI'O SAA3bIKA

AHHOTaHHﬂ: B cratne paccMaTpuBacTCAa, UCTOPUA JIATbBIHN W JIATUHCKOI'O
aﬂ(l)aBI/ITa. M xakoBa POJIb JIATUHCKHUX 3aIMCTBOBAHHUM B O6OF&H1€HI/II/I PYCCKOTO
A3bIKaA.
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Annotion: The article examines the history of Latin and the Latin alphabet.
And what is the role of Latin borrowings in the enrichment of the Russian language.

Key words: Latin, Russian, language, linguist, enrichment, English

Annotasiya: Maqolada lotin va lotin alifbosi tarixi ko'rib chigiladi. Lotin
tilidagi garzlarning rus tilini boyitishdagi roli ganday.
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Ceronnst B mupe cyuiectByeT 6osee 2000 a3pik0B. JIMHIBUCTBI IETAT UX HA
«SI3BIKOBBIE CEMBH» B COOTBETCTBUM C HX IPOUCXOXKICHUEM, CTPYKTYpOU U
HCKOTOPBIMHU JICKCUUCCKUMU U I'PaMMAaTHUYCCKHUMU 0COOEHHOCTSIMU. HaHpI/IMCp,
CCMb TIOPKCKHX A3BIKOB, CCMbS ANTaNCKUX SA3BIKOB, CEMbi CIIABAHCKUX SI3BIKOB H
tak ganee. OmgHUM U3 Haubojee MHUPOKO HUCHOJIb3YEMBIX S3BIKOB CpEIu HHUX
ABJISACTCS PYCCKUM, KOTOPBIN NMPUHAJICKUT K CIaBSIHCKOM A3BIKOBOU CEMBE.

DTOT S3BIK IIUPOKO HUCIIOJIB3YCTCA B HAIICM O6IHCCTB€, INOTOMY HYTO
PYCCKOA3SBITHBIX J'IIOI[GI;’I MOXHO BCTPCTUTH 11O BCCMY MHUDPY. OI[HaKO dKTyaJIbHasd
TeMa He 00 3TOM, a O BaXKHOCTHU JIATBIHU B 0OOTAIICHUH PYCCKOTO SI3bIKa, KOTOPBIN
ABJACTCA HAIIMOHAJIBHBIM SA3BIKOM HApOAOB BOCTOYHOCJIABAHCKHX (YKpaHHCKHﬁ,

OeJIOpYCCKU, pyCCKUIA).



JlaTuHckui

JIaThIHB - 3TO A3BIK JATUHCKOTO IJIEMEHU, PUHAJJIEKAIIETO K UTAIBSIHCKOU
SA3bIKOBOM I'PYIIIIE MHIOCBPOIEHCKOM SA3bIKOBOM CEMbH, XKUBIIETO B peruoHe Jlarcu
B LIeHTpaIbHOM MTanuu B 8 Beke 10 Hamen 3pbl. [locTeneHHoe pacnpocTpaHeHue
JaThIHU 3a mpeaenaMu Puma M moaaBieHUE NPYTUX SI3BIKOB JApeBHEN Wrannu
BOCXOJIUT K 4-3 Bekam [0 Hamieud »pel. B pe3ynbpTare npoupeTranusi Pumckoit
MMIIEPUM U 3aBOEBAHUS HOBBIX KOJIOHUM JIAThIHB pacrpocTpaHuiack Ha CeBepHYO
Adpuky, Ucnianuto, [Nammuto, ['epmannio u [lynaii. Camble cTapblie TaMITHUKU Ha
naTeiHU OTHOCATCA K 11 Beky o Hamen spsl.

C nagenuem /lpeBHel PuMCKONM MMIIEpUH JIATUHCKHUM SI3BIK TAK)XKE MCUYE3 U
CTaJl JICJIUTHCS HAa Pa3HbIE SI3bIKM B COOTBETCTBUM C PErMOHAJIBHBIM JICJICHUEM.
JelicTBUTEbHO, (PpaHIy3CKHI, HEMEIKHM, HWCMAHCKUM, aHIJIMHUCKUN U
UTAJIbSIHCKUAN SI3bIKM UICTOPUYECKH CBA3aHBI C OJTHUM POIAHBIM S3BIKOM.

Oo0oramienne pycckoro i3bIka

B cpennue Beka JaTMHCKUM ai(aBUT CTall €IUHCTBEHHBIM MHUChbMEHHBIM
s3pIk0M B 3anagHo EBporne, u Hapobl 6€3 0co00ro Tpyia MOHUMAIU APYT ApyTa.
EcTecTBEHHO, BO3HHMKJIAa HEOOXOAMMOCTh  COTPYJHHYECTBA B  BOEHHOM
MIPOMBITIUICHHOCTH U IPYTUX 00JIaCTAX, a TAK)KE B U3YYCHUH HAYYHBIX JTOCTHKECHUHN
BOCTOYHOCJIABIHCKOW TOPTOBIIH. D10, B CBOIO oOuYepenb, MNOOYXKIaeT UuX
3aMMCTBOBATh CJI0BA, KOTOPHIE OHHU UCIOIB3YIOT B MOBCEIHEBHOM JKU3HU, HA CBOMX
A3bIKaX. OTOT E€CTECTBEHHBIM MPOIECC MOCTENEHHO BIMUSET U HA JIMHIBUCTUKY
PYCCKOTO f3bIKa.

CrnenyeT OTMETUTh, UTO PEIUTHS 3aHUMAeT 0co00€ MECTO B OOOTralieHUuu
pycckoro si3bika JaTeiHbl0. OTtaenenue [IpaBociaBHoil uepkBu oT BaTukana u
MOSIBJICHUE C HUM PYCCKOS3bIYHBIX 00pa3IioB bruOamuyu Bo MHOTOM CBSI3aliv JIATHIHB C
pycckuM s3pikoM. [lo cimoBam uccienoBarens A. M. CoGoneBckoro, HeM3BeCTHA
ponb [IpaBocnaBHOM LEPKBU BO BBEAECHWM MHOTHUX CJIOB M3 JATBIHU B PYCCKHU

CJIOBApb.



K smoxe Bospoxmenms (XIX m XX Beka) 3TOT mporiecc eme OoJbIie
ycwiwics Onarojgapss pa3BUTHIO MPOMBINUIEHHOCTH, YCWICHHIO apMUU U
MOSIBJICHUIO KEJIE3HOA0POKHOTO U BO3JIYIIIHOTO COOOIIEHUS.

[Togo00HO aHIIMIICKOMY M HEKOTOPBIM JIPYTMM SI3bIKaM, MCIOJIb3YEMbIM 32
pyOekoM B KadyecTBE rOCYJAapCTBEHHOTO WM O(PUIIMAIBHOTO TOCYAapCTBEHHOTO,
PYCCKMI MIMPOKO HCHOJB3yeTcss 3a mnpenenamu Poccun.  Hampumep, oH
UCIIONB3YEeTCSI B Pa3iMYHBIX cdepax MEKTyHAPOIHOW (MEXKIrocynapCTBEHHOM)
cBs3U. OH CIyXHUT «SI3bIKOM HAyKW» M CIYXHUT CPEICTBOM OOIICHUS MEXIY
YUEHBIMH U3 Pa3HBIX CTPaH, CPEACTBOM KOJUPOBAHUS U XPAHEHHS YHUBEPCAIbHBIX
3Hanui. [lo cratuctuke 60-70% wMupoBoit uHpoOpManUu MyOIUKYeTCs Ha
aHTJIMIICKOM M PYCCKOM si3blKaX. Pycckuil si3bIk - HEOOXOIMMOE CPEICTBO CBSI3U
MHUPOBBIX CUCTEM CBSA3M (pauo, BO3AYIIHAS U KOCMUYECKas CBSI3b U Jp.).

AHITIMHCKUNA, PYCCKMM M ApPyrue MHpPOBBIE SI3bIKM XapaKTEPU3YIOTCS HeE
TOJIBKO CHenu@UKoi rocynapcTBeHHbIX GyHKUMN (Hanmpumep, ¢yHkuus lingua
fransa, T.e. MOCpeTHUK B PaCIPOCTPAHEHUH U MOBBIIIIEHUHN YPOBHS 3HAHUI B Pa3HBIX
CTpaHax; TUIUIOMAaTHsl, MEXTyHapOIHasl TOPTOBJIs,, TPAHCIOPT, TYPHU3M). , HO U 3TH
S3BIKM CO3HATENILHO BHIOPAHBI JIJIS1 U3YUYEHUS U UCIIOJIb30BaHus. [pyrumu ciioBamu,
OpeaIMeT TNPenojaBaHHus B IIKOJaX W YHHMBEPCUTETaX MHOTHUX CTpaH, €ro
IOPUIMYECKOE TMpPHU3HAHME B KauyecTBE «pabodero s3bIka» Ha MEXAYHapOIHOM
YpPOBHE, UCIOJIb30BAHUE PYCCKOTO s3bIKa JtoJbMH, ocobenHHo B OOH,
MEXIYHapOJHbIX KOHTpeccax M JApPYyTruX MecTaX, CBHJIETENIbCTBYIOT O €ro
CYILLECTBOBAHHMH. BHICOKUW MPECTHK.

DTO 03HA4YaeT, YTO TOSBJICHHE JATHHCKOTO SI3bIKa, HWMEIOT OTIPOMHOE
3HaYeHWe [UIs Hallero Hapoja M SBISIETCS pe3yJlbTaTOM MHOTOBEKOBOIO
oOoraileHus Ipyrux si3bIKOB.
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